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@ -Renseignements importants & conserver. AT-
TENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de
3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. At-
tention ! Pour écarter les dangers liés a 'emballage
(attaches, film plastique, embout de gonflage, outils
pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les
éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance
d'un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les
pieces doivent étre dégrappées par un adulte avec
un outil pour éviter les bords coupants.

@-Important information to be kept. WARNING
Not suitable for children under 3 years of age. Small
parts. Choking hazard . Warning! To remove risks
associated with packaging (attachments, plastic
wrapping, inflation nozzle, product assembly tools.
etc.) remove all items that are not part of the toy. Toy
to be assembled by a responsible adult. WARNING!
Never allow a child to play without adult supervi-
sion. Any complaint must be accompanied by the
proof of purchase (receipt). The plastic or metal links
between parts should be removed by an adult to
avoid sharp edges. Do not use the product before it
is properly installed. Adult supervision is necessary
for children under 4 years of age.

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. ACH-
TUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. Achtung!
Um alle durch die Verpackung entstehenden Ge-
fahren auszuschlieBen (Schnure, PlastikfolieS-
tutzen, werkzeuge zur Montage des Produktes.
usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil
des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwort-
lichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile mlssen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen.

@D-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen on-
der 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.
WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de
verpakking (riemen, plastic folie, oppomp-opzets-
tuk, gereedschap om het product in elkaar te
zetten. enz.) te vermijden, verwijder alle onderdelen
die geen deel van het speelgoed uitmaken. Door
een aansprakelijke volwassene te monteren speel-
goed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zon-
der toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht
moet worden vergezeld door het aankoopbewijs
(kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen
onderling vasthouden moeten door een volwasse-
ne met een stuk gereedschap verwijderd worden
om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen.

@ Informaciones importantes que deben conser-

varse. ADVERTENCIA!! No recomendado para nifos
de menos de 3 afos. Contiene piezas pequenas. Peli-
gro de asfixia jADVERTENCIA! Para evitar los peligros
relacionados con el embalaje (ataduras, laminas de
plastico, boquilla de inflado y herramientas para el
montaje del producto.etc,...) deseche todos los ma-
teriales que no formen parte del juguete. Juguete
que requiere ser montado por un adulto respon-
sable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios
jueguen sin supervisiéon de un adulto. Cualquier
reclamacion debe ir acompanada con el justificante
de compra (ticket de caja). La atadura de plastico
entre las piezas deberd quitarla un adulto con una
herramienta para evitar los bordes cortantes.

@-Informagées importantes a guardar. AVISO!
Ndo convém as criancas com menos de 3 anos.

Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia.
Atencéo! Para eliminar perigos ligados a embala-
gem (fixadores, peliculas de plastico, ponteira de
enchimento, ferramentas para montar o produto.
etc.), retire todos os elementos que ndo fazem parte
do produto. Brinquedo para ser montado por um
adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma
crianga brincar sem a supervisdo de um adulto.
Qualquer reclamacdo deve ser acompanhado da
prova de compra (taldo de caixa). As pecas devem
ser separadas por um adulto munido de uma ferra-
menta para limar as arestas vivas, cortantes.

@) -Informazioni importanti da  conservare.
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore
a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento.
AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, Valvola di
gonfiaggio, utensili per montare il prodotto.ecc.), to-
gliere tutti gli elementi che non fanno parte del pro-
dotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai
giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto.

@D -Gem disse vigtige oplysninger. ADVARSEL! Ue-
gnet for bern under 3 &r. Bestar af amnge sma dele.
Kvaelningsfare. Advarsel! For at undga risikoer, som
er relateret til emballagen (vedhaftninger, plas-
tikemballage, oppustningsmundstykke, veerktgj til
at samle produktet. osv.), bedes du fjern alle dele,
som ikke er en del af legetgjet. Legetgjet skal samles
af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet
lege uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation
skal der vedlaegges kgbsbevis (kassebon). Delene
skal skilles ad af en voksen ved hjelp af et veerktgj
for at undga skarpe kanter.

@-Viktig information som ska sparas. VARNING!
Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller smadelar.
Kvavningsrisk. Varning! For att eliminera riskerna
i samband med forpackningen (bilagor, plastfilm,
uppblasningsmunstycke, verktyg for montering
av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte ar
en del av leksaken. Leksak som skall monteras av
ansvarig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atféljas
av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika
delarna bor avldagsnas av vuxen for att undvika att
barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.

@-Térkeét tiedot, jotka on sailytettava. VAROI-
TUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienia osia.
Tukehtumisvaara . Varoitus! Pakkaukseen liittyvien
riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muovikaareet,
Tayttosuutin, tuotteen kokoamistyokalut. jne.),
poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun
saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS!
Al koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen val-
vontaa.Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava
ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava
osat toisistaan jonkin tyokalun avulla terdvien reu-
nojen valttamiseksi.

@ -Ta vare pa disse viktige opplysningene. AD-
VARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma
deler. Kvelningsfare . Advarsel! For & fjerne all fare
som er forbundet med innpakningen (vedlegg,
innpakningsplast, bldsemunnstykke, verktgy for
montering av produkt. m.m.), fiern alle objekter som
ikke er en del av leken. Ma monteres av en voksen.
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en
voksen. Ved reklamasjon ma kvittering medbringes.
Plastikkbdand mellom delene skal fjernes av en
voksen person med verktey for & unnga skarpe kan-
ter.

@D .Fontos informaciok. FIGYELMEZTETES! Nem fe-

lel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Apré
részek. Fulladasveszély. Figyelmeztetés! A csoma-
goldanyaggal (tartozékok, miianyag gongydleg,
fuvoszelep, szerszamok a termék Gsszeszerelésére.
sth.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érdekében
tavolitson el mindent, ami nem képezi a jaték rés-
zét.A jatékot csak felel6s feln6tt rakhatja 6ssze. FI-
GYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket fel-
nétt feligyelet nélkul jatszani! Minden reklamaciot
a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A
muanyag alkatrészeket egy megfelel6 szerszammal
felszerelkezett feln6tt kell szétbontsa, hogy elkeril-
je az éles széleket.

@ .Diilezité pokyny. POZOR ! Nevhodné pro déti
do 3 let. VARNINGahuje malé casti. Nebezpeci
uduseni. Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s
balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafu-
kovaci nastavec, nastroje pro sestaveni vyrobku.
atd.) odstrante veskeré prvky, které nejsou soucasti
hracky. Hracka ur¢ena k montazi zodpovédnou dos-
pélou osobou. VAROVANI! Nikdy nedovolte détem
hrat se bez dozoru dospélé osoby. Vsechny rekla-
mace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni
listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba
pomoci nastroje tak, aby se nevytvotily ostré hrany.

@D-Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu
korespondenciu. UPOZORNENIE! Nevhodné pre
deti do troch rokov. VARNINGahuje malé casti. Ne-
bezpecenstvo udusenia . Pozor! Pre zamedzenie
rizik spojenych s balenim (prislusenstvo, umeloh-
motné obaly nafukovaci nastavec, nastroje pre zos-
tavenie vyrobku. atd’) odstrante vsetky prvky, ktoré
nie su sucastou hracky. Hracku smie montovat len
dospeld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladnicny listok). Suciastky musi od seba oddelit
dospela osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré
hrany.

@D -Wazne informacje - nalezy zachowad. OS-
TRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku po-
nizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko uduszenia.
OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwig-
zanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
Koncéwka do pompowania, narzedzia do montazu
wyrobu. itp,...), nalezy usunac¢ wszystkie elementy,
ktore nie sa cze$ciami zabawki. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy
zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru
osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy oka-
za¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun
powinien usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/
metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych
krawedzi.

@D Baxun yKasaHus, Kouto TpA6sBa Aa 6bpat
3anaseHn. MPEAYNPEXOEHWE! Henogxogawo 3a
Aeua Ha Bb3pacT nog 3 roagnHu. [ipebHn enemeHTu.
OnacHocT oT 3agywaBaHe. BHimaHme! 3a n3barsaxe
Ha OMacHOCTUTE CBbP3aHM C OnakoBKaTa (NeHTw,
nnactmacoBo $onvo , MyHAWYK 3a HaayBaHe,
WHCTPYMEHTU 3a crnobsABaHe Ha MpoayKTa. u
T.H.), OTCTpaHETe BCUYKM €NIEMEHTU, KOUTO He ca
npepHasHauyeHn 3a urpa. Tpabsa Aa ce MOHTMpa
OT Bb3pacTHU OTroBopHU nuua. BHUMAHWME | He
OCTaBANTe HUKOra feTteto Aa wurpae 6e3 Hapasop
oT Bb3pacTeH. [lpu 3asABABaHe Ha peknamauuu,
u3npawjante 1 [OKasaTeNcTBO 3a M3BbpLUEHaTa
nokynka(kacosata 6enexka).Yactute TpsabBa pHa
6bAaT pasfeneHn OT Bb3pacTeH C Momola Ha
WHCTPYMEHT, 3a fa ce u3berHe HapaHsBaHe OT
pexewuTe pbboBe.

@-anavnkéc TANPOPOPIEG TTOU TIPEMEL  va
@uNaete. MPOZOXH! AkatdAAnAo yia maidid KaTw
Twv 3 eTwv. Mikpd turpata. Kivduvoo acguéiao.

Mpoeidonoinon! MNa va amo@euxBouv ot kivéuvol
Tou ouvdéovTal PE TN CUOKevacia (MTapeAKOUEVa,
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mAaoTika mepituliypata BaABida @ouokwpatog,
€pyaleia yla tn ouvappoAdynon Tou TIPOoIOVTOG.
KTA.) amopokpUveTe OAa Tta €idn mou Sev
anmotelovv TuARpa tou mavidiov. Maikvidt mou
mpémel  va  ouvappohloynBei  amd  umevBuvo
evihika. MPOXOXH! Mnv agprivete ta maidid va
mai{ouv Xwpi¢ emTpNonN amd KAMolov eVAAIKA.
K&Be mapamovo mpémel va ouvodevetal amd
mv andde§n ayopds (tapelakn amodeln). Ta
e€aptpata mpémel va Auvovtal amd eviAIKa e
epyaleio yati ot Akpeg kKOBouv.

©) Informacije proizvajalca shranite za kasne-
jSo uporabo. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za
otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost
zadusitve. Opozorilo! Da se izognete tveganjem
v povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji,
ustnik za napihovanje, orodje za montazo izdelka.
itd.), odstranite vse elemente, ki niso del igrace.
Igrato naj sestavi odgovorna odrasla oseba.
OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra
brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavl-
janja reklamacije morate obvezno priloziti racun
prodajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med po-
sameznimi sestavnimi deli mora odstraniti odrasla
oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi.

@D -Molimo da sa¢uvate ove upute radi even-
tualne prepiske. UPOZORENJE! Nije namijenjeno
djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost
od gusenja. Upozorenje! Kako biste izbjegli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plasticni
omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za mon-

tazu proizvoda itd.) uklonite sve predmete koji
nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskl-
jucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne
dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno priloziti racun prodavaca. Dijelove treba
odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se iz-
bjegli ostri rubovi.

@) -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilan
saklayin. 3 Yasindan kucik cocuklar i¢in uygun
degildir. Kucglk parcalar. Bogulma tehlikesi.

Uyarl! Ambalajla ilgili (baglanti parcalan, plastik
ambalaj ipi Sisme bashgi, Urin montaj araglari.
vb.) tehlikeleri 6nlemek icin, oyuncaga ait ol-
mayan tim parcalari ¢ikarin. Yetiskinler tarafindan
takilmahdir.  DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin
gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina izin
vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanrtini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki
plastik baglantilar, glivenlik amaciyla bir yetiskin
tarafindan cikarilmalidir.

GD) -BaxHbie ceeieHna: xpaHuTb!BHUMAHUE! Ne
ona geten ot mecaua ao 3 net. Menkue getanu.
OnacHocTb  npornotutb.  BHumanme!  Yto6bl
n36exaTb OMaCHOCTEN, CBA3AHHbIX C YMaKOBKOW
(wHypbl, nnacTukosas mnneHka , hacagka ana
HakauMBaHWsA,  WHCTPYMeHTbl  AnAd  cOOpKM
yCTpoOiiCcTBa.M T. 4.), ybepute Bce mpeameTbl, He
ApnAlwWmMecs urpywkamu. Urpywky —gomxeH
cobupaTb B3POC/bIA, OTBeYalowWMii 3a pebeHKa.
BHMMAHWE! Hnkorpa He ocTtaBnawnTe urpatoLyero

pebeHKa 6e3 npucmMoTpa B3pocsibix. Bce npeteHsum

OOMKHbI  COMPOBOXAATbCA  CBMIAETENbCTBOM
NOKYNKM (KaccoBbl 4eK). B3pocnbii  ponmxeH
ybpaTb  MNacTMKOBOE  COEAVHEHWE  Mexay

feTaNAMM C MOMOLLbIO UHCTPYMEHTa, YTOObI He
0CTaBasoCb OCTPbIX KPaes.

@D -36epiraiiTe U0 IHCTPYKLilO Ha BUMaAOK
MOXJIMBOTO  BMKOPUCTAHHA Yy  MalbyTHbOMY.
YBATA! Irpaluka He npr3HayeHa ana fiten Bikom o
3 pokiB . [Ipi6Hi aeTani. Heb6e3neky NPOKOBTHYTU.
Yara! LLlo6 B6eperTuca Big Hebe3nek, NOB'A3aHNX
3 ynakoBKOK (MOTY3KW, NnacTMKoBa MiiBKa
HakoHeuHVWK [na  HapyBaHHA,  iHCTPyMeHTW
anA 36MpaHHA NpPoAyKTy. Towo), Npubepite BCi
npeAMeTH, Lo He € irpalikamu. Irpalka noBnHHa
36UpaTUCA TiNbKM AOPOCINMN.

B5 YBATA! Hikonu He 3anuwainte [WUTUHY, AKa
rpaeTbca, 6e3 Harnagy gopocnux. byab-aky ckapry
MOBUHEH CYNpPOBOAXKYBaTU [OKa3 nNpuabdaHHA
(kBUTaAHLIA)

D86 [etani noBuHHI OyTM 06pPOGNEHVMYU
[OPOCAIMMM 33 [OMOMOrol iHCTPYMEHTY AnA
YHUKaHHA pixKyuunx KpaiB.
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

e C anous en cas de probleé / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM /NAME :

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - WWw.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Furth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygérdsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

Réf.:

AAP1832A

PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

VILLE /TOWN:
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :

N°TEL :
Email :

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo:

[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[J Cassé/ Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[J Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razon / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o numero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

e [

Qté: ...

e [

Qté: ..

e [

............ Qté: .. Qté: . H—

SMOBY TOYS ESPANA S.L
Poligono Industrial Bassa, Calle Menorca

46190 Ribarroja Del Turia (Valencia),Spain..

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

SIMBA ESPANA S.A. - IBERIA
Avenida de la Industria, 49
28108 Alcobendas, Madrid, Espaia.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32, Km. 23, 860
28050 Pombia (NO), Italy.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z 0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India..

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o0.
Lidicka 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SMOBY TOYS HONG KONG Limited
19/F, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
RtistraBe 14
CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz.

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

SIMBA TOYS AUSTRIA

Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25

1230 Wien, Austria.

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3 - 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402

SIMBA TOYS BULGARIA Eood
ul. Rozova Gradina 17.
1588 Krivina (Sofia), Bulgaria.

Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
AILP Warehouse Complex, ychastok 1,

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Parl
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

poselok Almerek, Guldalinsky rural district
k Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.
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For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

tél: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk

ENSEMBLE SACHET

REDUISONS LIMPACT
ENVIRONNEMENTAL
DES EMBALLAGES

PENSEZ

AU TRI!

PLASTIQUE

A JETER

BOITE CARTON

. o
A RECYCL

CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR
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